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ORHAN SAiIK GOKYAY

A.- Mehmet Akif’in Sanat ve Siir
Anlayisi. Mehmet Akif'in hayatinda en
¢ok sinirlendigi sozler sunlardi: Sanat,
sanat icindir, Sanatin gayesi sanattir.
Sanat mukayyet degildirl Onun, bu
konuda kanaatini soran bir dgrenciye
verdigi karsihk sudur: Bu sozler yeni
degildir; onlara uyan kimse de yoktur.
Doguda ve batida yetismis GnlUlerin
6lumsiz eserleri incelenirse goralur ki
bu yazarlarin herbiri, yazdiklari butln
eserlerinde mutlaka bir gaye takip et-
mistir. Demek ki, sanat mutlak degil-
dir. Bu disturlarin hikmine uyulma-
digina goére sanat mukayyet kaliyor,
Oyle ise sanati birtakim hasis emellere,
sefil, igrenc maksatlara alet edinmek-
tense, ylice, temiz, asil, necip duygula-
ra, disuncelere vasita kilmak elbette
daha akillica bir hareket olur. Bugin
sanat, sanat icin degil, cemiyet igindir,
diyorlar... Mehmet Akif, bu griisiin,
Emil Zola’nin Meyhane adli eserine, za-
maninda yapilan saldirilara karsi ken-
dini ve eserini savunurken, kitabinda,
ahlaka aykiri gibi goriinen sayfalarin,
ahlaksizhgr terzil suretiyle, ahlaka hiz-
met etmis oldugunu izah ettigini soyle-
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yerek, bu yoldaki disiincelerine tanik
vermektedir. Bu taniklarin arasina Al-
fons Dode'yi de katan sairin, Masan
Basri Cantay’in bir sorusuna verdigi
karsilik ise sudur: Ben kendimi, mille-
timin huzurunda gérdugim gundenberi
sanattan ziyade cemiyeti diistinmek iste-
dim2.

Bundan dolay1 Mehmet Akif, zama-
nindaki sairlerden ve onlarin yazdikla-
rindan sikayetcidir:

Udeba dogrusu pek cok, kinii gérsen
sair
Yaliniz si’rine mevzu, iki seyden biridir
Koca millet. Edebiyyati ya oglun,
ya kari
Nefs-i emmare hizasinda heniiz
duygularr’

Mehmet Akif, bi yoldaki siirlerden
sikayetlerini tirli zamanlarda, tdrli
eserlerinde tekrarlamaktadir:

He Kaldi? Bir edebiyyatimiz mi? Va

esefa

Birak ki ettigi yoktur bir ihtiyaca vcfa;
Ya ruh-1 milleti efsunluyor,

uyusturuyor.

Ya sinelerdeki hislerle carpisip duruyor;
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Sarap kokar eslafin en temiz gazeli

Bes-alti yuz sene, saki heva-y1 muibtezeli

Sinir birakmadi Osmanllilarda
gevsemedik...4

Asim'da Mehmet Akif’in &fkesi
daha da artmistir;
Suara dendi mi, birdenbire oynar

sinirim.
Iyi giin dostu herifler, o ne yardakgl
gurdh,
O ne mustekreh adamlar, hani bakmak
mekriih

Dalkavukluktaki idmanlari,
sermayeleri;

Onlar azdirdi, evet, baslica

pespayeleri

Bu sikilmazlara ‘iiedh et’ deye,
mangir sunarak

Ne erazil adam olmus, oku tarihi de
bak

Edebiyyata edepsizligi onlar soktu,

Yoksa din perdesi altinda bu isyan

yoktu:
Sirdller Tirk’e ‘tasavvuf’ diye olgun
sirayl,

Muttasil simdi ‘hakikat’ kusuyor,
Sitki Day1.
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Bu cihan bos, yaliniz bir raki hak, bir

da sarap;

Kible; Tezgahbasi, meyhaneci oglan:
Mihrap.

Git o “divan’ mi, ne karin agrisidir, ag
da onu,

Kokla bir kerre, kokar mis gibi
‘Sandik Burnu.’5

Birinci Safahat’in basindaki Ithaf su-

dur;

Bana sor sevgili kari’ sana ben

sOyleyeyim.

Ne hiviyyete su karsinda duran
es’arim:

Bir yi1gin séz ki, samimiyyeti ancak

hiineri;

Ne tasannu’ bilirim, ¢lnki, ne
sanatkarim
Si’r iclin gbzyas!’ derler, onu bilmem,
yalniz

Aczimin giryesidir bence biitlin asarim.
Aglarim, agladamam; hissederim,
sOyleyemini;
Dili yok kalbimin, ondan ne kadar
bizarini.
Oku, sayet sana bir hisli ylrek lazimsa;
Oku, zira onu yazdim iki soz
yazdimsa®.
Mehmet Ali'ye ithafm&d da:
Bir nusha-i kiibra idin, oglum elimizdi:
Sen benden okurdun; seni ben, senden
okurdum.
Yiksekligin idrakimi yorgun birakirca,
Kalbimle yetissim deye, sairligi
vurdum.
Si’rin basi hilkatteki alieng- izehis...
Lakin ben o ahengi ne duydum, ne

duyurdum.
Yiktim koca bir émrii de, baykus gibi
gectim,

Kirkbes yilin cyydni 1 hai alimda
oturdum.

Sen, baska ufuklar bularak,
yikseledurdun:
Ben, kendi hardbemde kalip,
¢irpinadurdum.
Magmum iki-l¢ nevha isittiyse isitti;
Bir hosca sadd duymadi benden hele
) yurdum.
(Istanbul, 4 Tetpmuz 1334) (1918)7

Mehmet Akif’in kendisi ve kendi si-
irleri hakkinda soyledikleriyle, manzu-
melerini sikistirdi§i dizelerde de, onun
siiri ve sairi nasil anladigi Gzerinde ki-
mi ip-uclari bulabiliyoruz;

Seyfi Baba manzumesinde

Sair olsam yine tasviri muhal

O pirisanltg! derpis edemez ¢inki
hayaP deye, ciplak bir sefalet sahnesi
olan olay anlatmak igin haya! guiciine
sahip bir sair olmak gerekligim soyle
niekiedir.

Bir baska yerde

Anladim ben ne kadar sire 6zensem de,

demek

Seni ey sevgili kari’, bu telakki pek pek
Azicik guldirecek... Yoksa 6bir

yanda, hazin

Bin hakikat siritirken kiyisindan denizin

Deyeceksin ki: ‘Hayatin yeri yoktur...

Bosuna.9

Husran adli siirlg onun sairliginden
umdugu gayeye, vatani ve milleti uyan-
dirmaga yonelik ulkilye kavusturama-
diginin bir iniltisidir. Bu siirin yazilis ta-
rihi, istanbul, tesrinievvel, 1335 (1919)-
dur.

Bir yerde de

Edebin simdiki manasina densin, he-
zeyan diyor; demek ki, belli ve millet-
¢e kabul edilmis yiksek bir Glkayl di-
le getirmeyen siirleri 0 sagma saymak-
tadir.

Asim 'da zamanindaki sairler ve ken-
disinin nasil bir meslek sahibi oldugu-
nu soran, babasinin 6grencilerinden,
Kose Imam’a verdigi karsilik soyledir:

Hangi sanatta riisGhun gbze carpar?

~nlat.
Ulemadan mi sayildin? Fukahadan mi?
— Hayir.
Ya siyasi mi nesin? Kendine bir meslek
ayir.
— Sairim.

— Olmaz olaydin: O ne yiizler karas.

Bence diinyadaki issizlerin en
maskarasi.

— Affedersin onu.

Imkani yok etmem, ne demek,

yi're meslek deye, oglum, verilir miydi

elnck?

All, vaktiyle gelip bir dainsaydin
A'tfse’ne,
Senin olmustu bugiln bil ki o kirkalti
sene.

— Ama pek hirpaladin siiri..
— Evet, hirpaladim:
Clnki merkep degilim, ben de
muirekkep yaladim,
Ben de tarih okudum; alemi az-gok
bilirim.
Suara dendi mi, birdenbire oynar
sinirim.10
Kdse /mam’ siir ve sairler hakkinda-
ki yermelerine karsihk Mehmet Akif
bunlari séyle savunmaktadir:

— Sade pek sévme ki, Peygamberimiz
pi'ri sever.

— Vékia ‘finne mine%-siri... Blyuk bir
nimetil

Dikkat elsen: Yine sevdikleri 1akin
hikmet.

Akifin Halkali Baytar Mektebi'nde
iken cekilmis resmi.

Ben ki Atlar ile Sa'di’yi okur, hem

severim;

Baska vadileri tutmuslara ancak
ségerim.

Hem senin si’re midafi’ ¢ikisin
manasiz:
Sana sair deyen, oglum, seni gérdim
yalniz

Kimi mevlit¢i diyor...

— Ah olabilsem, nerede?

Yetisilmez ki Suleyman Dede
yikseklerde.

Kimi bid’at¢i diyor.. Duydugum en
¢ok bunlar.

Hisran adli siirl2 onun, sairliginden
umdugu gayeye, vatan ve milleti uyan-
dirmaga yonelik tlkiye kavusturama-
diginin iniltisidir.

Mehmet Akif, Sair huzurunda M-
nakkit'te 1B Sairle minekkidi soyle
karsilastirmaktadir:

Dizer yavegQ bir herif bir gazel:
Miiedda perisan, eda mibtezel
Tabii-o, gayetle parlak bulur;
Okur, dinletir, soyletir, gasy olur.
Biraz sonra bastirmak ister, fakat.
Sakin olmasin der nfuk bir sakat,
Buyik, imikledir bir minekkit arar,
Nihayet zarifin birinden sorar;
Gozetmez bu adem de hatir, huzur
Bulur lafz u méanada birgok kusur.
Herif simdi tenkide hiddetlenir,
Rezilane artik neler sdylenir;

Biraz dinleyip sonra, bak der zarif
Sizin nesriniz nazminizdan latif.

Bu bolimi bitirmeden Mehmet
Akif’in sairle munakkidi, bir yénden
nasil tanittigini goérdikten sonra onu
ayrica bu konuda intikad bashg ile yaz-
digi bir yazida séylediklerine bakiyoruz.

Dogru bir intikad igin her seyden ev-
vel saglam bir kafa ile saglam bir yu-
rek 1azim. Bunlarin ikisini birden ken-
disinde cem’edebilmis olan bir minte-
kidin verdigi hikimler bir dereceye ka-
dar hakikate yaklasabilir.

... Bizde simdiye kadar s6ziine itimad
olunur bir mintekid ¢cikmamistir, de-
yecek olursak, intikadin ne ehemmiyet-
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li, ne azametli bir is oldugu anlasilir, di-
yor. Bir sair her eserinde sair olmaz, ya-
ni insanin her yazdig siir derecesine ¢I-
kamaz. En blyik sairlerin dyle yave-
leffolur ki en kiiclik sairden sudur et-
mez. Bunun gibi herze sdylemekle isti-
har edenlerin ara-sira 6yle sozleri olur
ki sahislarina verilemez. Onun igin,
hakkinda hikim vereceginiz eseri, sa-
hibine ait olmak Uzere tasidiginizfikir-
den tecerriid etmeden okursaniz daima
yanilirsinizt4.

Mehmet Akif’in adeta kendisiyle sa-
kalastigi dizelerine de yer vererek bu
bolimi bitirmek istiyorum. Bir Ariza
manzumesinde sunlari okuyoruz.

Mevzun dislrir sagmay! bir sagma
adani v
Manzum sayiklat gibi manzume
sayiklar
Zannim mutekaid suarédan olacak ki
Hicbir yenilik yok, herifin herseyi eski
Hala ne sakaldan gecebilmis, ne
bryiktan
Asari da memnun goriindr, kéhne
kiliktan
Hicri, kameri aylari ezber bilir amma
Yirminci asir zihnine sigmaz, ne

muamma
Ma’mdre-i diinyay! dolastiysa da

yer yer

Son son, hadi sen kumda biraz oyna,

demislerls

B. Mehmet Akif’in Siirleri hakkinda
sdylenenler. Cenap Siliabliddin, onun
hakkinda sunlari yaziyor: Si’r-i Milli
namiyla, irkimizin riisim ve an‘anati
na ait nesideler kasd ediyorsak, pisin-
de serfiirQ edecedimiz bir deha-yi1 sanal
gorilyorum: Mehmet Akif. Hi¢ kimse
o kadar saf ve seffaf bir billdri beya ici-
inde, menazir-1 milliyeti teshir etmemis-
tir. Turk ve Islam ruhu, Safahat’in ru-
seym-i ilhami oldu. Tarih-i Edebiyyat,
simdilik, biylik Akif’den daha buyik
bir islam ve Tirk sairi tanimaz.’$

Nicid Collerinden Medineye siiri ¢ik-
tig1 zaman, Suleyman Nazif, Cenap Si-
habtddin’e, bu siiri nasil buldugunu
sormustu. Cenab’in verdigi cevap su-
dur: ‘Bir hadisedir, bundan sonra
Akif’e erisilemez. 77

Mehmet Akif’in Bogaz Harbi’ni an-
latan siiri hakkifida Abdilhak Hamit
‘Akif’in bu eseri dinya durdukga ya-
sayacaktir. Onun bir nazirini yapmak
muhaldir’ demistirl8 Omer Seyfeddin
‘aruzla yazanlar arasinda buginiin en
blylk sairi Mehmet Akif’tir. Safahat'-
ta umman gibi dalgalanan, bazan sakin,
bazan son derece muhtesem bir ruhun

22

Mehmet AKkif.

kisleri vair  Stlevnumivr Kiirsisi'nde
liilaz kabul etme/ bit sali csmlir.’

Mclnncl Akif'in yar 1 tanim, Ustad-
I hakim. Hazret-i l'erid dedigi | erid
Bey’in de'enis-i ruhum Akif deve hitap
ettigi sairin siirleri hakkinda o, sunlari
sOylemekledir: Sen de sanalla gayet
aramiyorsun, lakin gayette sanat ari-
yorsun. Meslegin, umumiyetle maksa-
dini te’mine kafidir. Feyyaz kaleminle
istedigin cevelani ver. Ciddi eserlere tes-
ne olanlari feyz-1 kaleminle reyyari et.
Safahatin bu kismini teskil eden man-
zumelerin nenbai | Grkan-1 Hakim ol-
dugundan hepsinin ilham 1 maliz eseri
oldugunu sdylemek zaiddir. Hemen
sOyle, hemen yaz. levfik-1 Hak refikin
olsun, azizim.”©

Stiievman Nazif bir yazisinda Meh-
met Akif'i sdyle tanitmaktadir: Elden
¢itkan memleketlerin tasina, topragina
hicbir sairimiz Mehmet Akil kadar
rabi-1 ask etmemis ve onlarin ziyaina
hicbir sairimiz Mehmet Akif kadar sa-
mimi gbz yaslari dékmemistir. Hic
unutmani, Balkan Harbi’nin son safha-
sinda ve son ginlerinde istanbul’da bir
Miidafa-i Milliyye Heyeti tesekkil et-
ti. Nesriyat subesine Recaizade Mah-
mud Ekrem Bey intihap olunmustu...
Safahat Sairine bizim igin bir Sehname-
i Milli yazmasini ve bu yolda bir eseri
isdd’ icin vicudu niiktezi evsaf ve se-
raiti yalniz kendisinde gordigunda,
Mehmet Akif'in meslegine, siirine de-
rin bir kin ile muariz bir-iki zat da mev-
cut oldugu halde, o mecliste adeta va-
siyyete benzeyen bir tavr ile tavsiye ve
beyan etti. Bu meseleyi yolda tekrar ile
Mehmet AKkif’in cs’ari hakkinda tnef-
tuniyetler izhar etti. Ustad Ekrem’in ta-
lep ve cinir ettigi seyi biz hepimiz Safa-
hat Sairi’ndcn reca etmeliyiz.

Mehmet Akif, din ve vatanin er) si-
yah ginlerinde onun matemini teren-

nim etti. Hakkin Sesleri mubdiinin
samim-i kalbinde hissetmedigi hicbir
sey onun siirlerine karismamistir. O,
nasil duydu ise dyle yazdi. Her duydu-
gunu yazmamis, fakat her yazdigini -
Inevcudiyyet-i manevi ve maddiyyesini
saracak surette- duymustur. Oyle olma-
saydi, yazilari karsisinda kalbter bu ka-
dar ihtizaz etmezdi. Mehmet Akif ka-
dar madyib ve mesaviden muteneffir
pek az adam gordim. O, tehakkiim ve
tecebbiriin, hakka ve acze tasallut eden
her kuvvetin hasm-1 bifemamdir. Nere-
de bir za’af ve mahrumiyyet, nerede bir
1ztirap ve sefalet ve sarilacak bir ceriha
gorur ve isitirse onlara karsi yalniz ka-
lemini aglatmakla iktifa etmez, a§ls-1
tchassusunil agarak imdada sitab eder.
Istibdati manzumesi, lisanimizda pek az
nazili ve nev'i meyaninda ise binazir
olan bir bedfa-1 sanattir. Kelimeler,
Mehmet Akif’in hemen her sdziinde ol-
dugu gibi birer boya ve ses kuvvetiyle
manzara ve vekayii hem tenvir, hem in-
tak ediyor. Mehmet Akif’in manzume-
leri bazilarinca istihfaf' ediliyor. Istih-
fafa yeltenenler de, gariptir ki sair ve
mutefekkir gecinen bazi derbederan-i
fikr U vicdandir. Onlarin kism-1 a’za-
nn ellerindeki gliniigiin resmi sehadet-
naiielerle kayd ve ta’b edilmis olan
ullim-1 tabiiyye ve miisbeteye Mehmet
Akif kadar vakif midirlar? Hasa. Sark
u garbin, benim bildigim lisanlarinda ve
bu vadide, gerek telif, gerek terclime su-
retiyle bu kadar guzel ve plrizsiz, ku-
sursuz bir siir okumadigimi falir G lez-
zetle itiraf ederim20

Mehmet Akif hakkinda etrafli bir ki-
tap yazmis olan ve onun Taceddin Der-
gahrnda eti yakin arkadagi ve dostu
rahmetli Hasan Basri Cantay Akifna-
mesinde, sairin tdrli yonlerini, 6zellik-
lerini ve siirleri hakkindaki gorislerine,
¢ogu hatiralarina dayanarak sergilemis-
tir. Ayrica bu kitapta, sairin 6limi tze-
rine gazete ve dergilerde ¢ikan yazilara
da bu kitabinda yer vermis bulunmak-
tadir2L

C. Siirlerini Nasil Yazdigi. Stleyman
Nazif’in bu konuda bitiin okuyucula-
rinin kendisine katilacagi goruslerine
yer, vermektedir: ‘Zebur sahibinin2
yed-i i’cazinda ahen ne idiyse23 Safa-
hat sairinin dest-i ibdainda kelime ve
aruz da odur. Usul ve kavaidini bilme-
digim ve fakat kirk seneye karib bir za-
mandanberi naz ve kahrini cektigim
efall ve tefathn bazan ne kadar serkes,
ne kadar mitemerrid oldugunu bilirim.
Ihtimal Mehmet Akif de bu melekeyi
ihraz icin uzun seneler calismis ve yo-



rulmustur. Nesrimizde bile gibta-aver
olacak selaset-i ifade ve suhdlet-i beyan,
sairin manzumelerini emsalinden tefrik
ve temyiz eder. Suhdlet mi? Heyhat...
Meslekten olmayanlarin su gibi oku-
duklari o misra’lar. Meslekten olanla-
rn pek ¢ogunca mimtenid’l-ibdadir.
Esere medhal olan miikalemede lisani-
mizin son tekamilu ve kabiliyyet-i in-
sadiyla o serkes aruzun Mehmet Akif
gibi bir Ustad elinde ne kadar mlnis ve
milayim hale geldigi gorilar. Bunlar-
dan baska muhavere serapa siirdir; se-
rapa zarafet ve letafet24

Onun siirlerini nasil yazdigini, Teced-
din Dergahinda beraber kaldigi mer-
hum Hasan Basri Cantay soyle anlati-
yor: Evvela planini hazirlardi. Plan (ize-
rinde fazla tevakkuf ederdi... Planini
hazirladiktan sonra, eline avug ici ka-
dar bir kagit alir, siirini ona karalama-
ya baglardi. Siiri 0 kadar kolay yaza-
mazdi, ¢linki miskilpesend idi. O mi-
nik kagit tzerine doktugi misra’lar, ke-
limeler ustadin elinden neler gekmezdi.
Cok vakit misra’lari, beytleri kagitcigi-
na tam olarak yazardi. Fakat kelime-
ler Uzerindeki tevakkufu fazlaca idi. Is-
te su gibi okudugumuz, ruhumuza ka-
na kana, doya doya sindirdigimiz o yedi
ciltlik ve altibin bu kadar beytlik Safa-
hat hep o minik kagitlardan meydana
gelmistir. Rahmetlinin siirlerindeki se-
laset, tabiiyyet ve samimiyyetle o siir-
lerin yazilisindaki bu zorlugu tezat sek-
linde gorenler bulunabilir. Fakat haki-
kat dedigim gibidir ve o akkin ve giizel
siirler, Akif’in hayatini yipratan, mev-
cudiyyetini sarsan boyle biyik blyuk
emeklerden dogmustur.

Hasan Basri Cantay merhum, bir
gun kendisine latife olmak Uzere, Sa-
fahatindaki ufak-tefek (kafiye) kusur-
larindan bahsetmek istemis, bu arada

Var mi Abbas’i bilmeyen yoktur

0 sahabiyi denleyin ne diyor
beytindeki (yoktur-ne diyor) kafiyele-
rine nazar-1 dikkatini celb eylemistim,
derhal dedi ki:

— Ben o kitapta daha neler goriyo-
rum. Hani elimden gelse (Safahat)i ya-
kacagim. Siir hakkinda disincelerim
simdi bambagska olmustur. Bugln yaz-
digimi yarin begenmiyorum. Allah on
sene daha dmdir ve vakit verirse artik
siir yazmaga calisacagini.'.

Ustadin ilk isi kitabinin bazi yénle-
rini tadil etmek oldu. Onun tashihlerin-
den gegen (Safahat) evvelkinden daha
glzeldir... Bazi misra’lari tamamen tay-
yetmis, kitabina yeni yeni misra’lar,
beytler eklemistir2s.

151

Gaginin yazarlariyla birarada (soldan saga): Cenap $ehabettin, Abdiilhak Hamid,
Slleyman Nazif, Mehmet Akif ve Sami Pasa-zade Sezai. Sajda ayakta duran

Midhat Cemal.

Rahmetli Hasan Basri Cantay’in bu
sOylediklerini goérdikten sonra, Meh-
met Akif’in manzumelerinde 1908’den
beri giingtinden hiz alan dil sadelesme-
sinin tesirini gérmenin yaninda, onun
siirleri Uzerindeki titizligini distinmek,
daha dogrudur gibi geliyor. Netekim
Arapga ve Farsca kelime ve terkipleri
degistirip yerine Turkgelerini koydugu-
nu anlatmak icin verilen taniklar ara-
sinda buna aykiri disenler vardir. “‘Stp-
heler dogrusu gittikce terakki ediyor
misraini ‘supheler dogrusu teeyyiid
ediyor' sekline; cevelanina kelimesini
pervazina diye degistirmesi; asiyan-I
guiigin yerine Asiyuri-1 perisan degis-
tirmeleri de boyledir. Ben, bunlari sa-
delesme degil, daha ziyade ifadenin
Turkceye daha yatkin olmasini arama
diye aliyorum. Yazarin karsilastirdigi
manzumede gosterdigi degistirmelerin
blyik bélimi, ifadenin Turkceye da-
ha yatkin olmasi diisiincesiyledir. Safa-
hat’in son kitabi olan Golgeler'deV.\ si-
irlerin ilk kitaplarindaki siirlere bakin-
ca daha sade goriilmesi sebebinin Akif’-
in dilinde Tirkceye ve sadelige dogru
yonelmesinde aramak dogrudur; fakat
bu son iki kitaptaki siirlerle karsilasti-
rldigi zaman bunlarin da ilk kitaplarin-
da benzeri konularda yazdiklarindan
pek biylk bir farki olmadigi gorilecek-
tir.

C. Mehmet Akif’in Siirlerinde kusur-
lar ve sivesizlikler. Onun siirlerinde az
da olsa sozlinu etmege deger kimi ku-
surlar ve siveye uygun dismeyen yer-
ler vardir. Rahmetli Hasati Basri Can-

tay ‘benim g6ziim baslangictan buraya
kadar hayli kusurlar gordd. Sehl-i
Miimteni’e érnek gosterdigim ilk kit’-
ada bile, mesela tenaflrler var. Diger-
lerinde de buna benzer bazi hatalar si-
ritiyor... diyor.

Safahat’in birinci kitabinin basinda
bulunan bu kit’adaZ ben tenafirin
nerede oldugunu goéremiyorum. Kor
Neyzen siiri icin yazar, ehemmiyetsiz
kafiye, imale ve zihaf hatalari hos go-
rilmek sartiyla baska manzumelerinde
halkin telaffuzuyla namaza deye soyle-
digi bu kelimeyi Fatih Camiinde vezne
uydurabilmek icin Sair namaza deye
yazmistir2l

Dustinduler bunu nerden, nasil getir-
mesini
dizesi bir sivesizlik drnegidir. Kimi kez
ilk kullandigi kelime sonradan dizelt-
tiginden daha uygundur:.

Kadin getirdi bes-on parcayas diken
Omer'e® Arabistan -yani ¢ol- sézko-
nusu olduguna gore, sairin degistirdigi
yas odundan daha uygun sayilimalidir.

Bir dinle de goér cocuk mu?

Insaf nedir, o, sizde yokmu?3)
beytinde kafiye tutmuyor

Lizumu hig bile yokmus ya, sonra-
dan denedim3
dizesinde bile kelimesi yerinde degil.

Biryigin kuvveti var, hem ne tabii de,
heniiz

Biz o kuvvetlere iller gibi hakim de-
giliz
%eytinde kafiye hatalidir.

D. Sevdigi sairler. Stileyman Nazif’-
in kanaatine gére Mehmet Akif’in ‘pek
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Akif Misir'da: Solda Ablias Halim Pasa, yaninda Akif.

¢ok sevdigi sairler’ sunlardi: Araplar-
dan Ibn Fariz, Turklerden Fuzuli, Fars-
ca yazanlardan Sa'di-i Sirazi, Fransiz-
lardan Lamartin. Bunlardan baska yi-
ne Fransizlardan Alfons Dode ile Emil
Zola, Turklerden Nedimi, hatta hiciv-
ci Esrefi de ‘hubb-i sanatla’ sevdigini
sOyliyor.

Halbuki Mehmet Akif, yalniz onlari
degil, daha bircok sairleri de sever, si-
irlerini tath tath okurdu. Mukallitligi de
yapamiyoruz' baslikli bir makalesinde
sOyle demisti. Imri’l-Kays’in, Nabiga’-
nin, Anteri’nin, Ibn Ziyerk’m, Ceri’-
in, Miitenebbi’nin, Eb0 Temmam’in,
Buhteri’nin, Ibn Fariz’m, Ebi’l-baka
Salih’in, Tehami’nin, ibn-i Zireyk’in
karsisina ¢ikaracak hangi sairimiz var?'
Bunlardan Mutenebbi hakkinda da di-
yor ki ‘bizim Koca Ragip Pasa merhu-
mun hikmetiyle Ncf’i’nin cezaleti, sid-
deti bir yere getirilir de ayni saire veri-
lirse iste size: Bir Mitenebbi. Miteneb-
bi’nin ¢agdas! bir de Ebl Firas Hame-
dani vardir ki Arab’inen biyik sairle-
rindendir.

Avrupalilarca, diinyaya gelen sairle-
rin Homer’den sonra en bilyigu tani-
lan Firdevsi’yi ne yapayim. Alttnisbin
beytlik Sehnamesi, Buslan’in®, yedi-
sekiz beyte varan iki hikayesi kadar in-
saniyete hizmet etmis midir?’

Mehmet Akif’in HersekU Arif Hik-
met hakkinda uzun bir mersiyesi var-
dir. Araplardan Ebi’l-Feth Busti'yi, Is-
mail Mikri’yi de cok severdi. Turkler-
den Mevlit Nazimi Siileyman Dede’ye
meftundu. Yahya'yl, Nabi’yi Baki'yi,
Seyh Gaiib’i, Akif Pasa’yl, Ziya Pasa’-
yI daimi takdir eder; Namik Kemal'i,
Abdilhak Hamid’i hiirmetle anar; Us-
tad Ekrem’i, Osman Sems’i, Muallim
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Cudi’yi, hamasi sairimiz Mithat Ce-
inal’i de fevkalade severdi. Faruk Na-
fiz’m bilhassa tesbihlerini beg@enirdi.
Son senelerde Hindistan'da Muliam-
nied Ikbal’in kiymetli eserlerini de oku-
yan Ustad, bu zatin farsi siirlerindeki
derinlige hayranliklarini izhar etmis-
tir. B Fikret'i de cok severdi. Bu sevgi
Tarih i Kadim ortaya ¢iktiktan sonra,
sond, hattd nefrete dondii. Yahya Ke-
mal Beyath da, Mehmet Akif’in siirle-
rini kendi siir anlayisina uymadigi icin
bitinuyle degerlendirmemekle birlikte.
Bulbul manzumesindeki

Neden bir damlacik gdégsiinde bir
umman hrisandir
misraini ve El-Uksur'da manzumesi-
ni34 ozellikle

Bu noktadan ne muiheyyic fezaya
dogru nazar
deye baslayan bolimi ¢ok glizel bul-
maktadir.

Mehmet AKkif’in 6limi Gzerine,
onun hakkinda manzum, mensur he-
men bitiin yazilanlar icin Akifnameye
bakilabilir3

Bugiin, Mehmet Akif adinin, élimii-
niin ellinci yildénim dolayisiyla, bi-
tlin Tlrkiye capinda calkandigini gori-
yoruz. Onun Kkisiligi ve siirleri Uzerin-
de yazilan yazilarda ve yapilan sohbet-
lerin ve konusmalarin iginde degerli ya-
zilar okuduk. Fakat daha kirk yillarin-
da, rahmetli Prof. Orhan Burian'in ba-
sinda bulundugu Yicel Dergisinde Ca
nakkale Destani icin actifi ankete ge-
len cevaplar arasinda

Here U merc etligin edvara da sigmaz
o kitap
dizesindeki edvari, Ingiliz kirali, 'Ed-
vard’ deye anlayanlarin,

Medeniyyet dedigin tek disi kalmis

canavar
dizesindeki ‘disi’v ‘domuzun disisi
kalmis' deve cevaplandiranlarin bulun-
dugunu da hatirlamaktayiz. Cok daha
yakinlarda Istiklal Marsini tahlile kal-
kan bir makam sahibinin, ‘ezan, her-
kesin bildigi gibi Eshedi en Léa ilahe
illallah ’deye basladigini séyleyerek tah-
liine giristigini unutmadik. Mehmet
Akif hakkinda adi belli ve yaygin bir
yazarin kitabindaki hatalarin bizde
uyandirdigi hayret de hala tazedir. Bun-
lara bakarak Mehmet Akif’i ve onun si-
irlerini anlamak igin okur-yazarhgin
yetmedigini de gordik. Bunlar bizi r-
kutmesin;

Vardigimiz sonug sudur: Bir blyik
insani, kulaktan tanimak bagskadir,
okuyup anlayarak tanimak ve ondan
sonra tanitmaya kalkismak baska. Bu
diin boyle idi, bugiin de boyledir, sani-
rnm yarin da bodyle olacaktir.
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